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STAUFF ® 1 Informacje o instrukcji

1 Informacje o instrukcji

Niniejsza instrukcja eksploatacji zawiera wazne wskazéwki i informacje na
temat uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem. Instrukcja eksploatacji musi
by¢ przechowywana w miejscu dostepnym dla personelu obstugi.

1.1 Struktura wskazéwek bezpieczenstwa

Wskazowki ostrzegawcze sg wyrdznione kolorowymi polami ze stowami
ostrzegawczymi. Nalezy zawsze przeczyta¢ caty tekst wskazéwki
ostrzegawczej, by zapewni¢ skuteczng ochrone przed niebezpieczenstwem!

Rézne kolory i stowa ostrzegawcze w polach wskazujg na rézny poziom
zagrozenia:

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zlekcewazenie tej wskazéwki ostrzegawczej skutkuje cigzkimi lub
$miertelnymi obrazeniami.

/\ OSTRZEZENIE

Zlekcewazenie tej wskazéwki ostrzegawczej moze spowodowacé ciezkie
lub $miertelne obrazenia.

/\ OSTROZNIE

Zlekcewazenie tej wskazéwki ostrzegawczej moze spowodowaé lekkie
lub Sredniociezkie obrazenia.

UWAGA

Zlekcewazenie tej wskazéowki moze skutkowaé szkodami materialnymi.

Wskazowki ostrzegawcze majg zawsze te samg strukture. Zawierajg one

stowo ostrzegawcze, rodzaj i zrédlo zagrozenia, skutki w razie
zlekcewazenia oraz srodki zapobiegawcze.
Przyktad:

A, OSTRZEZENIE

Prace na uktadach elektrycznych

Niebezpieczenstwo ciezkich lub $miertelnych obrazen ze strony napiecia
elektrycznego

» Prace na ukfadach elektrycznych wolno wykonywaé wytgcznie
wykwalifikowanym elektrykom.

» Nalezy wylgczy¢ maszyne i zabezpieczy¢ przed mozliwoscig
ponownego wigczenia.

» Prace na elementach pod napieciem nalezy wykonywaé wytgcznie pod
nadzorem drugiej osoby.
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1.2 Struktura instrukcji postepowania

Instrukcje postepowania wymagajg bezposredniego dziatania. Majg one
strukture ukierunkowang na podjecie dziatania. Podane czynnosci nalezy
wykonywaé zawsze we wskazanej kolejnosci.

Instrukcje postepowania majg nastepujgcg strukture i sg wyrdznione
nastepujgcymi symbolami:

» Cel instrukcji postepowania
1. Czynnosc¢

v" Skutek czynnosci w celu sprawdzenia, czy dany krok zostat
wykonany prawidtowo.

2. Nastepna czynnosc¢

M Efekt catej procedury postepowania

1.3 Elementy instrukcji pomocne w orientac;ji

W niniejszej instrukcji mozna znalez¢ nastepujgce elementy pomocne w
orientacji:

» Spis tresci na poczatku
» Nazwa gtéwnego rozdziatu w nagtéwku

» Odsytacze do innych rozdziatéw, na przyktad do ,Informacje o instrukcji“
(» rozdziat 1, str. 5)

» Dodatkowe informacje i porady oznaczone symbolem i’

i Przyktad dodatkowych informac;ji
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STAUFF @ 2 Dla wiasnego bezpieczenstwa

2 Dla witasnego bezpieczenstwa

2.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Mobilny system filtracji stuzy do czyszczenia uktadéw hydraulicznych i oleju
smarowego w maszynach i instalacjach oraz do napetniania nowym olejem.

Mobilny system filtracji jest przeznaczony wytgcznie do uzytku ze
standardowymi olejami mineralnymi.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje:

» przestrzeganie wszystkich wskazéwek bezpieczenstwa i wskazdéwek
ostrzegawczych podanych w niniejszej instrukcji eksploatacji (> rozdziat
2.2, str. 8)

» Uzytkowanie wytgcznie zgodnie ze specyfikacjg podang w rozdziale
,Dane techniczne“ (» rozdziat 3.3, str. 13)

» przestrzeganie termindw i instrukcji konserwacji
* (» rozdziat 7.2, str. 23)

Nie wolno dokonywac¢ zadnych zmian lub modyfikacji bez zgody producenta.
Wszelkie zmiany i modyfikacje mogg mie¢ wptyw na bezpieczenstwo
eksploatacji i dlatego uwaza sie je za niezgodne z przeznaczeniem.

Nieprawidtowe sposoby uzytkowania

Wszelkie sposoby uzytkowania inne niz podane w rozdziale ,Uzytkowanie
zgodne z przeznaczeniem” sg zabronione.

Mobilnego systemu filtracji nie wolno uzytkowac:
» w strefach zagrozonych wybuchem
* W pomieszczeniach bez wentylaciji
Mobilnego systemu filtracji nie wolno uzytkowaé z nastepujgcymi mediami:
» substancje wybuchowe
» substancje agresywne
» substancje trujgce
 substancje silnie abrazyjne
+ fekalia

Podstawowe zanieczyszczenie w tloczonej cieczy nie moze przekraczac
wymagan dla klasy 22/20/16 wg 1SO 4406.
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2.2 Ogoblne wskazéwki bezpieczenstwa

Wskazéwki bezpieczenstwa pomagajg w zapobieganiu obrazeniom i
szkodom materialnym. Nalezy przeczytac¢ i zrozumie¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa podane w niniejszej instrukcji eksploataciji.

W celu zapewnia bezpieczenstwa pracy nie wystarczy przeczyta¢ jedynie
ogodlnych wskazéwek bezpieczernstwa podanych w niniejszym rozdziale.
Nalezy przeczytac i stosowac sie rowniez do specjalnych wskazowek
bezpieczenstwa z wszystkich rozdziatéw. Nalezy przestrzega¢ réwniez
wskazowek zamieszczonych we wspotobowigzujgcej dokumentacii.

Zasadniczo obowiazuja nastepujgce wskazéwki bezpieczenstwa:

* Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych krajowych i miedzynarodowych
przepisow bezpieczenstwa pracy.

* Maszyne wolno uzytkowac wytgcznie ...

w nienagannym stanie technicznym,

— znajgc zasady bezpieczenstwa i majgc Swiadomos¢ zagrozen,
— zgodnie z przeznaczeniem (> rozdziat 2.1, str. 7),

— przestrzegajgc niniejszej instrukcji eksploataciji,

— z niezmienionymi, kompletnymi, prawidtowo zainstalowanymi i
sprawnymi uktadami ochronnymi oraz

— z prawidtowo zainstalowanym i sprawnym uktadem sterowania.

* Nalezy stosowaé srodki ochrony indywidualnej (> rozdziat 2.6, str. 11).

* Nalezy natychmiast usuwac usterki zagrazajgce wiasnemu
bezpieczenstwu lub uniemozliwiajgce bezpieczng eksploatacje maszyny.
Do momentu usuniecia usterki nalezy wytgczy¢ maszyne z eksploatacii
i zabezpieczy¢ jg przed mozliwoscig ponownego witgczenia.

* Nalezy przestrzegaé wszystkich terminéw prac nastawczych,
konserwacyjnych i przegladow, tgcznie z terminami wymiany czesci.

* Na czas prac konserwacyjnych i serwisowych maszyne nalezy wytgczy¢
i wyciggng¢ wtyczke sieciowa.

* Prace na uktadach elektrycznych wolno wykonywaé wytgcznie
wykwalifikowanym elektrykom. Prace na elementach pod napieciem
wolno wykonywac wytgcznie pod nadzorem drugiej osoby.

* Nalezy pamieta¢ o mozliwych energiach resztkowych w podzespotach
mechanicznych i elektrycznych.

* Do wymiany nalezy uzywaé wytgcznie czesci dopuszczonych przez
producenta. Nie dopuszczone czesci zamienne mogg zagrazaé
bezpieczenstwu eksploatacii.

* Nalezy regularnie sprawdzac¢ wyposazenie elektryczne. Usterki
w postaci poluzowanych potaczen czy uszkodzonych kabli nalezy
natychmiast usungc.
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STAUFF @ 2 Dla wiasnego bezpieczenstwa

2.3 Specjalne wskazowki bezpieczenstwa

Produkt zostat zbudowany zgodnie z aktualnym stanem wiedzy technicznej i
0golnie obowigzujgcymi zasadami bezpieczenstwa technicznego. Mimo to
produkt podczas eksploatacji moze stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i zycia
operatora lub 0s6b trzecich, bgdz tez moze dojs¢ do uszkodzenia produktu
lub szkéd w otoczeniu.

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem przez elementy pod
napieciem
* Prace na instalacji elektrycznej i jej konserwacja dozwolone
wytaczenie przez wykwalifikowanych elektrykow
* Przed przystgpieniem do prac odtgczy¢ maszyne od
zasilania
* Przed przystgpieniem do prac sprawdzi¢ elementy pod
katem natadowania tadunkiem elektrycznym

Niebezpieczenstwo poparzenia o gorgce powierzchnie
» Przed przystgpieniem do prac odczeka¢ do ostygniecia
podzespotow
» Stosowac rekawice ochronne

2.4 Zadania i obowigzki uzytkownika

Nalezy przestrzegac nie tylko informacji i wskazéwek podanych w niniejszej
instrukcji eksploataciji, lecz réwniez ogdinych, ustawowych oraz innych
obowigzujgcych przepisow w sprawie zapobiegania wypadkom i ochrony
Srodowiska.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa, uzytkownik musi ...

» zapewni¢, by maszyna byfa uzytkowana wytgcznie zgodnie z jej
przeznaczeniem, w sprawnym stanie, z zamontowanymi wszystkimi
uktadami ochronnymi i bez uszkodzen.

+ ustali¢ zakres czynno$ci i przygotowaé odpowiednie instrukcje robocze.

* zapewni¢ najnowszg wersje przepisow dotyczgcych uzytkowania
maszyny i zapoznac z nimi personel korzystajgcy z maszyny.

» zapewni¢ dostepnos¢ kompletnej i czytelnej instrukcji eksploatacji w
miejscu uzytkowania maszyny.

» zapewni¢ wystarczajgcg statecznosé.

» wyeliminowaé miejsca grozgce potknieciem.

» zapewni¢ odpowiednig wentylacje i oswietlenie w strefie roboczej.
» przeszkoli¢ personel w zakresie bezpieczenstwa pracy.

» zapewnic¢, by osoby nieupowaznione nie miaty dostepu do strefy
zagrozenia.

» zapewnic personelowi wymagane srodki ochrony indywidualnej.

* co najmniej raz na rok zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi kontrole
instalacji elektrycznej.
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2.5 Kwalifikacje personelu

Wszelkie prace wolno wykonywac wytgcznie wykwalifikowanemu

i upowaznionemu personelowi. Wykwalifikowany personel to taki, ktory
posiada odpowiednie wyksztatcenie wymagane do danego zakresu prac
i moze to potwierdzi¢ odpowiednimi Swiadectwami.

Kwalifikacje
Do niektorych prac sg wymagane nastepujgce kwalifikacje:

* Personel obstugi to osoby przeszkolone w zakresie obstugi i sposobu
dziatania maszyny. Personel wprowadza wymagane do pracy dane
i wykonuje niezbedne czynnosci obstugowe podczas uzytkowania
maszyny. Ponadto jest on odpowiedzialny za proste prace serwisowe.

* Personel serwisowy jest odpowiedzialny za wtgczanie i wytgczanie
maszyny z eksploatacji oraz ustawianie i przezbrajanie maszyny.
Ponadto personel serwisowy wykonuje szereg réznych prac
serwisowych i szkoli personel obstugi w zakresie sposobu dziatania
maszyny.

» Wykwalifikowani elektrycy sg odpowiedzialni za wszelkie prace na
podzespotach elektrycznych.

* Personel transportowy posiada kwalifikacje w zakresie prawidtowego
i bezpiecznego zatadunku i transportu ciezkich tadunkéw.

Czynnosci wymagajace kwalifikacji

Do niektérych czynnosci sg wymagane okreslone kwalifikacje. CzynnoSci
wymienione na liscie wolno wykonywaé wytgcznie osobom posiadajgcym
podane nizej kwalifikacje.

Czynnos¢ Kwalifikacje

Transport maszyny do miejsca Personel transportowy
przeznaczenia

Instalacja Personel serwisowy
Usuwanie usterek Personel serwisowy
Konserwacja i usuwanie usterek w Wykwalifikowani elektrycy

uktadach elektrycznych

Ogolne przeglady i prace konserwacyjne |Personel serwisowy
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STAUFF @ 2 Dla wtasnego bezpieczenstwa

Szkolenie bezpieczenstwa

Wszystkie osoby pracujgce na maszynie muszg co najmniej raz w roku
odby¢ szkolenie bezpieczehstwa. Bezwzglednie wymagany zakres takiego
szkolenia:

» Kwalifikacje i uprawnienia personelu

» Dziatanie i obstuga

» Zakres zastosowania i warunki otoczenia
« Srodki ochrony indywidualne;j

» Transport do miejsca ustawienia

* Regularna konserwacja

2.6 Srodki ochrony indywidualnej

Aby ograniczy¢ zagrozenia podczas pracy, nalezy stosowac¢ nastepuje
Srodki ochrony indywidualne;j:

Symbol Srodki ochrony Etap eksploatacji|Czynnos¢

indywidualnej

Dobrze wszystkie wszystkie

przylegajaca do

ciata odziez

roboczg

@ Obuwie ochronne wszystkie wszystkie

Rekawice ochronne Eksploatacja Podczas pracy na

Uruchomienie nieostygnietej
- instalacji

Usuwanie usterek

Serwisowanie

Ochrona oczu Eksploatacja Podczas wszelkich
Uruchomienie prac na instalaciji
pod cisnieniem

Usuwanie usterek

Serwisowanie
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3 Opis maszyny

3.1 Widok

Rys. 1: Widok
1 Rama z uchwytem 6 Waz po stronie ssawnej
2 Silnik elektryczny 7 Pompa zebata z zaworem

ograniczajgcym cisnienie

Wskaznik stopnia zabrudzenia 8 Waz po stronie ttocznej
Obudowa filtra z elementem 9 Lanca
filtracyjnym

5 Filtr wstepny 10 Wytgcznik gtéwny zasilania

elektrycznego (niewidoczny)

3.2 Funkcja

Mobilny system filtracji po ustawieniu i podtaczeniu przewodéw wezowych
podtgcza sie w miejscu uzytkowania do zewnetrznego zrodta zasilania
prgdem. Po wtgczeniu medium jest zasysane przez pompe, oczyszczane
w filtrze i oddawane przez waz po stronie ttoczne;.
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STAUFF ° 3 Opis maszyny

3.3 Dane techniczne

Wymiary i ciezar

Wymiary 258 x 454 x 551 mm
(szerokos¢ x gtebokosé x wysokosc¢)

Ciezar 33 kg

Kompatybilnos¢ z mediami

Dozwolone medium: Oleje mineralne

Po konsultacji z firmg * woda, w szczegolnosci woda pitna

Walter Stauffenberg GmbH&Co.KG: produkty spozywcze

palne ciecze

ciecze o dziataniu odttuszczajgcym

ptyny hamulcowe DOT

estry fosforanowe (np. Skydrol, Hyjet)

ptyny HFDR wg 1SO12922 na bazie

estrow kwasu fosforowego

* ptyny HEPG wg ISO 15380 na bazie
poliglikolu

* MIL-L-7080 E

» ciecze zrgce

Weze i lance

Materiat PVC, wzmocniony wewnetrzng spiralg
Dtugos¢ weza po stronie ssawnej 150 cm

Dtugos$¢ weza po stronie ttocznej 200 cm

Wymiary po stronie ssawnej DN 25

Wymiary po stronie ttocznej DN 25

Wielkos$¢ oczek zintegrowanego filtra Sitko ze stali nierdzewnej 200 um
zgrubnego (strona ssawna)

Dtugosé lancy 15cm

Przeptyw

Przeptyw

15 I/min (w zaleznosci od lepkosci)

Temperatura

Temperatura medium -15°C ... +65°C
Temperatura otoczenia -40°C ... +70°C
Lepkosé

Dozwolona 10 ... 400 mm?/s
Zalecana (przy ciggtym obcigzeniu) 25 mm?/s
Cisnienie

Cisnienie robocze 2 bar

Cisnienie wytgczenia silnika Nadcisnienie 7 bar
elektrycznego

Cisnienie kontrolne 12 bar

Silnik z wtyczka ze stykiem ochronnym

Napiecie / czestotliwosé 230 VAC /50 Hz
llos¢ faz 1

Moc 0,75 kW
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Silnik z wtyczka ze stykiem ochronnym

Predkos¢ obrotowa

1400 obr/min

Silnik z wtyczka CEE 3P+N+PE

Napiecie / czestotliwosé

400 V AC/50Hz

Prad znamionowy

16A

llo$¢ faz

3

Moc

0,75 kW

Predkos¢ obrotowa

1400 obr/min

Emisje

Poziom cisnienia akustycznego wg ponizej 70 dB(A)
EN ISO 11202:2009

Substancje szkodliwe brak

3.4 Tabliczka znamionowa

ESTAUFF

Typ ! Type

AN, [ ArtNo

Zae Nr, [ Ser Ne,
Valumansirom | Flow rale
Malzspannung | Lire Valtage:
Metzfrequenz ! Line Frequency:
Gewichi /| Wesght:

Filterebement ! Filtar Element:

Baujahr/ Year of manufachure:

www.stauff.com

Walter Stauffenberg GmbH & Co.KG
Im Ehvanfold 4 Talefon +49(02392.916-0
D-58791 Werdohl  Fan  +49012352-816-103

200X

€

Tabliczka znamionowa znajduje sie z boku urzgdzenia.
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3.5 Elementy wskazujace i obstugowe

Dostepne sg nastepujace elementy wskazujgce i obstugowego do
monitorowania i sterowania.

3.5.1 Wylacznik gtéwny zasilania elektrycznego

Rys. 2: Wytacznik gtéwny zasilania elektrycznego
Wytacznik gtéwny posiada dwa potozenia:
* 0 OFF (poziomo): maszyna wytgczona i odtgczona od napiecia

* 1 ON (pionowo): maszyna pod napigciem

3.5.2 Wskaznik stopnia zabrudzenia

Rys. 3: Wskaznik stopnia zabrudzenia

Wskaznik stopnia zabrudzenia wskazuje stopien zabrudzenia elementu
filtracyjnego podczas przeptywu medium przez wkiady filtra.

» Zielony: Element filtracyjny jest w porzadku.
« Zoty: Element filtracyjny jest zabrudzony w 75%.

» Czerwony: Element filtracyjny jest silnie zabrudzony i wymaga wymiany
rozdziat 7.4, str. 24.
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3 Opis maszyny STAUFF ?

3.6 Czesci zamienne i zuzywalne

Wymiana podzespotow

Uszkodzenie, nieprawidtowe dziatanie, usterki maszyny

» Wszelkie wymagajgce otwarcia maszyny wolno wykonywac wytgcznie
firmie Walter Stauffenberg GmbH&Co.KG!

» Prace serwisowe wolno wykonywa¢ wytgcznie autoryzowanemu
personelowi serwisowemu!

» Nalezy uzywac wytgcznie narzedzi w dobrym stanie!

» Czesci nalezy wymienia¢ wytgcznie na oryginalne lub dopuszczone
przez producenta!

Wykazy dopuszczonych cze$ci zamiennych i zuzywalnych mozna uzyskac
w firmie Walter Stauffenberg GmbH&Co.KG.

Wymiana elementéw eksploatacyjnych filtra:
Element filtracyjny z serii Spin-On SFC-35/36
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4 Transport i przechowywanie

4.1 Dla wtasnego bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Podnoszenie tadunkéow
Niebezpieczenstwo ciezkich lub smiertelnych obrazen w razie upadku/rozkotysania fadunku

> Przed podniesieniem nalezy zabezpieczy¢ wszystkie ruchome elementy
podnoszonego tadunku!

> Nalezy uzywac wytgcznie nieuszkodzonych podno$nikéw odpowiednich
do ciezaru podnoszonego fadunku!

» Elementy mocujgce mocowac wytgcznie do przeznaczonych do tego
punktéw mocowania!

» Nie zostawia¢ nigdy zawieszonych tadunkéw na podnosnikach bez
nadzorul!

» Nie wchodzi¢ nigdy pod zawieszone tadunki!

/\ OSTRZEZENIE

Transport maszyny

Niebezpieczenhstwo ciezkich lub Smiertelnych obrazen w razie przewrdcenia
lub zeslizgniecia tadunku

» Przed przystgpieniem do transportu nalezy zabezpieczy¢ wszystkie
ruchome elementy maszyny!

» Na czas transportu nalezy zabezpieczy¢ maszyne przed
przewréceniem lub zeslizgnieciem!

> Nalezy uzywac wytgcznie pojazdow transportowych odpowiednich do
ciezaru podnoszonego tadunku!

4.2 Transport

- Informacje o wymiarach i ciezarze mozna znalez¢ w rozdziale
1 ,Dane techniczne® (» rozdziat 3.3, str. 13) oraz na rysunkach
pogladowych i wykazach czesci.

Podczas transportu nalezy przestrzega¢ nastepujgcych podstawowych
zasad:

» Transport wolno przeprowadzac¢ wytgcznie specjalistycznym firmom lub
wykwalifikowanemu personelowi.

» Po zakonczeniu transportu nalezy usung¢ wszystkie materiaty
opakowaniowe w prawidtowy i przyjazny dla srodowiska sposob.

* Na czas transportu umiescic¢ lance w uchwytach na lance.

* Mobilny system filtracji nalezy podnosi¢ za uchwyt.
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4.3 Przechowywanie

Podczas przechowywania nalezy przestrzega¢ nastepujgcych
podstawowych zasad:

» Miejsce przechowywania musi by¢ czyste i suche.
» Temperatura otoczenia musi wynosic¢ co najmniej 5 °C.

» Po okresie przechowywania dtuzszym niz rok nalezy sprawdzi¢
wszystkie ruchome czesci pod kgtem dostatecznego nasmarowania.

Podczas przechowywania nalezy chroni¢ mobilny system filtracyjny przed
nastepujgcymi czynnikami:

+ silne promieniowanie stoneczne
» duza wilgotnos¢ powietrza
* silne drgania

» ekstremalne temperatury

18/32 www.stauff.com Mobilny system filtracji



STAUFF ® 5 Instalacja

5 Instalacja

5.1 Dla wlasnego bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Prace na uktadach elektrycznych

Niebezpieczenstwo ciezkich lub $miertelnych obrazen ze strony napiecia
elektrycznego

» Prace na ukfadach elektrycznych wolno wykonywaé wytgcznie
wykwalifikowanym elektrykom!

» Prace na elementach pod napieciem wolno wykonywa¢ wytgcznie pod
nadzorem drugiej osoby!

/\ OSTRZEZENIE

Sposéb prowadzenia prac montazowych

Niebezpieczenstwo ciezkich lub smiertelnych obrazen badz tez uszkodzenia
maszyny na skutek nieprawidtowego montazu

» Prace montazowe wolno wykonywac wytgcznie upowaznionemu
specjalistycznemu personelowi!

» Nalezy uzywac wytgcznie odpowiednich narzedzi w dobrym stanie!

> Podczas wszelkich prac stosowaé srodki ochrony indywidualnej!
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i Element filtracyjny nie wchodzi w zakres dostawy.

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy sie upewnic, ze wszystkie elementy
filtracyjne zostaty wiozone w obudowe lub sg przykrecone na state do
obudowy filtra » rozdziat 7.4, str. 24.

Podczas instalacji nalezy przestrzegac¢ nastepujgcych podstawowych zasad:

Czynnosci w tym zakresie wolno wykonywac¢ wytgcznie
wykwalifikowanemu personelowi.

Mobilny system filtracji nalezy ustawi¢ w bezposredniej bliskoSci
czyszczonego lub napetnianego zbiornika.

Wokét mobilnego systemu filtracji nalezy zostawi¢ wolne miejsce do
celéow konserwacyjnych.

Mobilny system filtracji nalezy ustawi¢ poziomo na rownej powierzchni.
Musi by¢ mozliwy w kazdej chwili dostep do wytgcznika gtéwnego.
Musi by¢ mozliwe w kazdej chwili dostep do elementéw obstugowych.

Typy wyposazone we wtyczke CEE sg przeznaczone do zasilania z sieci
o kolejnosci wirowania faz w prawo.

» Sposdb instalacji mobilnego systemu filtracji:

1. Przewody wezowe wprowadzi¢ do odpowiednich zbiornikdw
odbiorczych lub napetniajgcych.

2. Zabezpieczy¢ przewody wezowe przed wysunieciem.

3. Podigczy¢ wtyczke sieciowg do odpowiedniego gniazdka.
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6 Eksploatacja

W celu zapewniania bezpieczenstwa eksploatacji, maszyne wolno
uzytkowaé wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem (> rozdziat 2.1, str. 7).

6.1 Dla wlasnego bezpieczenstwa

/\ OSTROZNIE

Nieprawidtowa obstuga lub sposéb postepowania
Niebezpieczenstwo obrazen lub uszkodzenia maszyny
» Przed przystgpieniem do pracy na maszynie nalezy przeczytac
instrukcje eksploatacji!

» Nalezy regularnie bra¢ udziat w szkoleniach bezpieczehstwa!

/A OSTROZNIE

Gorace czesci maszyny
Niebezpieczenstwo poparzenia dtoni i rgk
» Nigdy nie pozwalaé pracowac¢ pompie na sucho dtuzej niz 2-3 minuty.

» Przed przystgpieniem do prac serwisowych na podzespotach, ktére
nagrzewajg sie podczas pracy, nalezy odczekaé, az ostygna.

» Podczas wszelkich prac na maszynie nalezy stosowac srodki ochrony
indywidualne;.

6.2 Rozpoczecie procesu pompowania

Przed wigczeniem maszyny nalezy przestrzega¢ ogoélnych wskazowek
bezpieczenstwa (> rozdziat 2.2, str. 8).

» Sposodb rozpoczecia procesu pompowania:

1. Przestawi¢ wytgcznik gtdwny zasilania elektrycznego w potozenie
,On“.

v W zaleznosci od wysokosci ttoczenia i lepko$ci mobilny system
filtracji potrzebuje ok. 10-15 sekund, aby catkowicie napetni¢
elementy filtracyjne.

v' Ttoczone medium wyptywa na wylotowym przewodzie wezowym.

2. OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo przegrzania Nigdy nie pozwalaé¢
pracowac pompie na sucho dtuzej niz 2-3 minuty.

M Proces pompowania trwa

6.3 Zakonczenie procesu pompowania
» Sposodb zakonczeniu procesu pompowania:

1. Przestawic¢ wytgcznik gtéwny zasilania elektrycznego w pofozenie
,Off*.

M Maszyna jest wytgczona.
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7 Serwisowanie

Serwisowanie obejmuje wszystkie srodki majgce na celu utrzymanie oraz
przywrécenie bezpiecznego stanu i poprawnego dziatania. Zaliczajg sie do
nich:

* Prace konserwacyjne majgce na celu utrzymanie sprawnosci.
* Przeglady majgce na celu wykrycie oznak zuzycia.

» Czynnosci serwisowe w postaci napraw lub wymiany uszkodzonych
podzespotow.

+ Zmiany administracyjne lub techniczne majgce na celu podniesienie
bezpieczenstwa uzytkowania.

Zestawienie okresowych czynnosci serwisowych mozna znalez¢ w planie
przegladow i konserwacii.

7.1 Dla wiasnego bezpieczenstwa

A, OSTRZEZENIE

Prace na uktadach elektrycznych

Niebezpieczenstwo ciezkich lub $miertelnych obrazen ze strony napiecia
elektrycznego

» Prace na uktadach elektrycznych wolno wykonywac wytgcznie
wykwalifikowanym elektrykom.

» Nalezy wylgczy¢ maszyne i zabezpieczy¢ przed mozliwoscig
ponownego wigczenia.

» Prace na elementach pod napieciem nalezy wykonywaé wytgcznie pod
nadzorem drugiej osoby.

/\ OSTRZEZENIE

Sposéb prowadzenia prac serwisowych

Niebezpieczenstwo ciezkich lub Smiertelnych obrazen bgdz tez uszkodzenia
maszyny

» Prace serwisowe nalezy zleca¢ wytgcznie odpowiednio przeszkolonemu
i upowaznionemu personelowi.

» Nalezy odtgczy¢ maszyne od zasilania pradem oraz zredukowac w niej
ci$nienie do zera i zabezpieczy¢ jg przed mozliwoscig ponownego
wigczenia.

» Nalezy uzywac wytgcznie odpowiednich narzedzi w dobrym stanie.

» Podczas wszelkich prac stosowaé srodki ochrony indywidualne;j.
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7.2 Plan przegladéw i konserwaciji

Ponizszy plan przegladow i konserwacji stanowi zestawienie wszystkich
wymaganych czynno$ci. Nalezy je wykonaé zgodnie ze szczegbtowymi
instrukcjami zamieszczonymi w podrozdziatach. Nalezy przestrzegac przy
tym wskazowek ostrzegawczych w rozdziatach oraz ogélnych wskazéwek
bezpieczenstwa (> rozdziat 2.2, str. 8).

Okres Czynnos¢ Personel
Przed Kontrola wzrokowa pod katem wyciekdw na pompie, Personel
kazdym zaworach, przewodach rurowych i przewodach serwisowy
uzyciem wezowych

Regularnie |Sprawdzi¢ stopien zabrudzenia elementu filtracyjnego na |Personel
podczas wskazniku stopnia zabrudzenia i w razie potrzeby obstugowy,
uzytkowania |wymienic¢ element serwisowy

rozdziat 7.4, str. 24

20 godzin  |Sprawdzi¢ czystosc filtra wstepnego, w razie potrzeby Personel

pracy wyczyscic serwisowy
rozdziat 7.3.1, str. 23
Co roku Kontrola wzrokowa zuzycia wezy Personel
serwisowy
Co roku Uruchomienie probne w miejscu zabezpieczonym przed |Personel
wyciekiem cieczy serwisowy
Co roku Sprawdzi¢, czy wszystkie potgczenia i weze sg szczelne i Personel
nie wystepujg nietypowe odgtosy pracy silnika jednostki |serwisowy
pompy

7.3 Czyszczenie

Nalezy regularnie czysci¢ maszyne. Wymagane komponenty, sposob
postepowania oraz srodki czyszczgce sg podane w odpowiedniej instrukcji
robocze;.

7.3.1 Czyszczenie filtra wstepnego
» Sposob czyszczenia filtra wstepnego:

1. Upewni¢ sie, ze mobilny system filtracji zostat odtgczony od zasilania
napieciem.

Wykrecic¢ srube zamykajaca.
Wyija¢ sitko.
Wyczyscic sitko.

Wiozy¢ z powrotem sitko.

o o kw0 DN

Wkreci¢ srube zamykajaca.
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7.4 Wymiana elementu filtracyjnego

» Sposob wymiany elementy filtracyjnego:

1. Wyjac¢ waz ssawny ze zbiornika.

2. Wiaczy¢ wozek filtracyjny i odczekaé, az z weza ttocznego przestanie
wyptywac olej.

3. Wylaczyé¢ woézek filtracyjny wytgcznikiem gtéwnym i wyciggnaé
wtyczke sieciowa.

4. Odkreci¢ wktad filtra w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara z gwintu gtowicy filtra. (w razie potrzeby uzy¢ klucza do
wktadow filtra)

s d ]

[ %
5. Zwilzy¢ olejem czysta Sciereczke i przetrze¢ nig uszczelke
nowego elementu filtracyjnego.

!

[

6. Nowy element filtracyjny przytozy¢ prosto do kréc¢ca
gwintowanego i dokrecic recznie zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara.

T—T 31
7. — Nowy element filtracyjny dokreci¢ jeszcze o 3/4 obrotu,

aby zapewnié¢ pewne mocowanie.

M Mobilny system filtracji jest ponownie gotowy do pracy.
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8 Usterki

8.1 Dla wlasnego bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Usuwanie usterek
Niebezpieczenstwo powaznych obrazen lub uszkodzenia maszyny

» Usterki wolno usuwac wytgcznie upowaznionemu i wykwalifikowanemu
personelowi!

» Podczas wszelkich prac na maszynie nalezy stosowa¢ odpowiednie
srodki ochrony indywidualne;j!

/\ OSTRZEZENIE

Prace na uktadach elektrycznych

Niebezpieczenstwo ciezkich lub $miertelnych obrazen ze strony napiecia
elektrycznego

» Prace na uktadach elektrycznych wolno wykonywac wytgcznie
wykwalifikowanym elektrykom!

» Prace na elementach pod napieciem wolno wykonywa¢ wytgcznie pod
nadzorem drugiej osoby!

Czesci mechaniczne w strefie zagrozenia maszyny mogg w wyniku
niedostatecznej konserwacji lub ciggtego uzywania ulec usterce (np.
zablokowaniu). W przypadku wystgpienia usterki w strefie zagrozenia nalezy
przestrzega¢ nastepujgcych wskazéwek:

* Przed przystgpieniem do usuwania usterek w strefie zagrozenia w miare
mozliwosci nalezy odtgczyé maszyne od zasilania prgdem oraz
zredukowac w niej cisnienie do zera.

* Nalezy pamietac, ze zgromadzona energia (resztkowa)
w zablokowanych czesciach moze spowodowaé niekontrolowane ruchy.

* Nalezy uzy¢ narzedzi lub innych srodkéw pomocniczych, aby zapobiec
urazom konczyn.

8.2 Sposob postepowania podczas usuwania
usterek

» Sposdb postepowania w razie wystgpienia usterki:
1. Ustali¢ podzespdt, w ktérym wystgpita usterka.

2. Sprawdzi¢ przyczyne usterki na odpowiednim elemencie
wskazujgcym.

3. Usung¢ przyczyne usterki wymieniajgc w razie potrzeby uszkodzone
podzespoty.

4. Jezeli nie mozna okresli¢ jednoznacznie przyczyny usterki, nalezy
skontaktowac¢ sie z producentem.
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8.3 Tabela usterek

Usterka

Mozliwa przyczyna

Sposoéb usuniecia

Silnik nie startuje

» Brak napiecia
sieciowego
* Uszkodzony silnik

Podtgczy¢ wtyczke do
gniazdka

Sprawdzi¢ bezpieczniki
Wiaczy¢ wytgcznik
gtéwny zasilania
elektrycznego
Sprawdzi¢ / wymienic

silnik
Zadziatat wytgcznik » Praca ciggta przy zbyt | ¢ Odczekac¢ 10-15 minut,
ochronny silnika duzych temperaturach az ostygnie

otoczenia » Sprawdzi¢, czy olej ma
* Medium o zbyt duzej dozwolong lepkosé
lepkosci
Pompa pracuje niestabilnie | * Mocno » Sprawdzic filtr wstepny
/ gto$no zanieczyszczone i w razie potrzeby
medium wyczyscic

» Uszkodzone
tozyskowanie watu

Sprawdzi¢ kierunek
obrotow silnika i w
razie potrzeby
zamieni¢ fazy we
wtyczce (wtyczka CEE
posiada przetgcznik
faz)

Przesta¢ pompe do
serwisu do naprawy

Zbyt mate natezenie
przeptywu

» Elementy filtracyjne
jeszcze sie nie
napetnity

» Zatkany przewdd ssacy

» Zatkany filtr wstepny

» Spadek ci$nienia z
powodu wycieku

» Zatkane elementy
filtracyjne

« Zatamane przewody
wezowe

* Uszkodzona pompa

* Zimne medium lub zbyt
duza lepkos¢

Odczeka¢ 30-60
sekund

Usung¢ zator
Wyczyscic filtr wstepny
Zlokalizowa¢ wyciek i
usungé w prawidtowy
sposoéb

Sprawdzi¢ wskaznik
stopnia zabrudzenia, w
razie potrzeby
wymieni¢ elementy
filtracyjne

Usuna¢ przyczyne
Przesta¢ pompe do
serwisu do naprawy
W razie potrzeby
zastosowac mniej
doktadne elementy
filtracyjne

Sprawdzi¢, czy olej ma
dozwolong lepkosé

Wskaznik stopnia
zabrudzenia w czerwonym
zakresie

» Zatkane elementy
filtracyjne

* Zimne medium lub zbyt
duza lepkosé

Wymieni¢ elementy
filtracyjne

Po 20 — 30 sprawdzi¢
ponownie, w razie
potrzeby zastosowaé
mniej dokfadne
elementy filtracyjne
Sprawdzi¢, czy olej ma
dozwolong lepkosé
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9 Wylaczenie z eksploatacji

9.1 Dla wiasnego bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Podnoszenie tadunkow

Niebezpieczenstwo ciezkich lub $miertelnych obrazen w razie
upadku/rozkotysania fadunku

» Przed podniesieniem nalezy zabezpieczy¢ wszystkie ruchome elementy
podnoszonego tadunku!

> Nalezy uzywac wytgcznie nieuszkodzonych podno$nikéw odpowiednich
do ciezaru podnoszonego fadunku!

» Elementy mocujgce mocowac wytgcznie do przeznaczonych do tego
punktéw mocowania!

» Nie zostawia¢ nigdy zawieszonych tadunkéw na podnosnikach bez
nadzorul!

» Nie wchodzi¢ nigdy pod zawieszone tadunki!

/\ OSTRZEZENIE

Sposéb prowadzenia prac w zakresie demontazu
Niebezpieczenstwo ciezkich lub smiertelnych obrazen

» Czynnos$ci w zakresie demontazu wolno wykonywac wytgcznie
upowaznionemu specjalistycznemu personelowi!

» Nalezy uzywac wytgcznie odpowiednich narzedzi w dobrym stanie!

» Podczas wszelkich prac stosowac srodki ochrony indywidualne;j!

i Aby zapobiec przedostaniu sie substancji grozacych skazeniem
wody do gleby lub kanalizacji, substancje robocze oraz srodki
czyszczace zawierajgce rozpuszczalniki nalezy spuszczac do
odpowiednich zbiornikow!
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9.2 Utylizacja

Po ostatecznym demontaz maszyny uzytkownik musi zutylizowac wszelkie
zastosowane materiaty i podzespoty zgodnie z przepisami obowigzujgcymi
w kraju uzytkownika.

Szczegodlna dbatos¢ jest wymagana w przypadku utylizacji szkodliwych dla
Srodowiska takich jak:

* Elementy z tworzywa sztucznego
* Elementy gumowe
» Podzespoty elektryczne

* Elementy z metalu

Srodki robocze i pomocnicze

i Substancje grozgce skazeniem wody

Do spuszczania, przechowywania oraz transportu substancji
grozacych skazeniem wody nalezy uzywac odpowiednich
zbiornikow.
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10 Deklaracja zgodnosci WE

zgodnie z dyrektywa maszynowa 2006/42/WE, zatacznik Il 1.A

10.1 Deklaracja zgodnosci WE

1 Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci WE

rozumieniu dyrektywy maszynowej1 2006/42/WE

Firma Walter Stauffenberg GmbH & Co. KG os$wiadcza jako producent, ze wozki
filtracyjne

SMFS-P-015 — STAUFF Mobile Filter System -Portable
SMFS-U-030 — STAUFF Mobile Filter System -Unit

w wersji wprowadzonej przez nig na rynek spetniajg pod wzgledem
koncepcji oraz konstrukcji zasadnicze wymagania w zakresie
bezpieczenstwa i ochrony zdrowia okreslone w dyrektywie maszynowej
WE. W przypadku dokonania zmian w wézku filtracyjnym bez
porozumienia z producentem niniejsza deklaracja traci waznosc¢.

Dyrektywy EG, ktérych wymagania spetniajg wozki filtracyjne:

Dyrektywa maszynowa' 2006/42/WE 05/2006

Zastosowane normy zharmonizowane:

Bezpieczenstwo maszyn, urzadzen i instalacji DIN EN 12100
Bezpieczenstwo maszyn - Odlegtosci bezpieczenstwva EN |SO 13857
uniemozliwiajgce sieganie konczynami gérnymi i

dolnymi

Bezpieczenstwo uktadéw hydraulicznych EN 982
Wymagania bezpieczenstwa dla elementéw i uktadow EN |SO 4413
hydraulicznych

Odporno$¢ na zaktdcenia elektromagnetyczne (EMC) EN 61000-6-2

Emisja zakiécen elektromagnetycznych (EMC) EN 61000-6-4
Bezpieczenstwo maszyn — Wyposazenie elektryczne  EN 60204-1
maszyn

Walter Stauffenberg GmbH & Co. KG
Im Ehrenfeld 4
D- 58791 Werdohl

Telefon +49 2392 916-0

Faks +49 2392 2505
Werdohl, dn. 25.03.2014 E-mail sales@stauff.com

Internet http://www.stauff.com

Alexandsr Aul {Dipl.-ing. )
Hiad of Research & Developamint

" Informacja o maszynach i zmianie dyrektywy 95/16/WE (nowa wersja)
Dyrektywa 2006/42/WE zastepuje dyrektywe 98/37 WE
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Spis haset

Spis haset
B

Btad
Maszyna

C
Czesci zamienne
Czyszczenie

D
Dane techniczne
Deklaracja zgodnosci

E

Eksploatacja
zakonczenie
rozpoczecie

Elementy obstugowe

Elementy wskazujace

F
Funkcja

K
Kwalifikacje

N
Nieprawidtowe sposoby
uzytkowania

o

Obowigzki uzytkownika
Opis maszyny
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P
Personel

Personel konserwacyjny
Personel nastawczy
Personel transportowy
Plan konserwacji

Pola stéw ostrzegawczych
Przechowywanie

S

Stowo ostrzegawcze

Srodki ochrony indywidualnej
Srodki ochrony indywidualnej
Strefa zagrozenia

T
Tabela usterek
Tabliczka znamionowa
Transport

U

Usterka

Usuwanie usterek
Uzytkowanie zgodne
z przeznaczeniem

w

Wiaczanie

Wskaznik stopnia zabrudzenia
Wskazéwki bezpieczenstwa
Wskazéwki ostrzegawcze
Wykwalifikowani elektrycy
Wytaczanie

Wytaczenie z eksploatacji
Wytacznik gtéwny
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10
10
10
23

18

11
11
25

26
14
17

25
25

21
15

10
21
27
15

Mobilny system filtracji
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Jezeli majg Panstwo pytania, sugestie lub krytyczne uwagi dotyczagce maszyny

lub niniejszej dokumentaciji, prosimy o kontakt.
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